
ART. 2501- 2502
Specificare colore inserti in ceramica - Indicate the ceramic inserts colour - Préciser la couleur des inserts en céramique

Farbe der Keramikeinsätze angeben - Especificar color aplicaciones de cerámica - ИзгмвЭзс�лЧЪз�ЯЪеХбЭмЪжЯЭк�ЧжзХЧгЯ

ART. 2504
Specificare colore inserti in ceramica, top e gambe in legno
Indicate the colour of ceramic inserts, tops and wooden legs

Préciser la couleur des inserts en céramique, du plan et des pieds en bois
Farbe für Keramikeinsätze, Top und Holzbeine bitte angeben

Especificar color de aplicaciones de cerámica, encimera y patas de madera
ИзгмвЭзс�лЧЪз�ЯЪеХбЭмЪжЯЭк�ЧжзХЧгЯ��жзгҠЪнвЭлр�Э�ҟЪеЪЧфвврк�вгЫЪЯ
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41 49 - 35 52 - 61 53 - 62 54 - 64

56 - 60 57 - 38 58 - 39 59 - 4055 - 63 65

41 49 - 35 52 - 61 53 - 62 54 - 64

56 - 60 57 - 38 58 - 39 59 - 4055 - 63 65
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Cross - 436

FORI PER LAVABI - HOLES FOR WASHBASINS - ORIFICIOS PARA LAVABOS - ГЗЇЊЕЖЗЍФ�ДГї�ЕЅЏГЇЍВР�ИБРЇЅјСВЍЏЅ
ART. 2501- 2502 = Ø52 mm

170

205

145

260B

247

F1

F2F3

Specificare foro rubinetto: - Please specify tap hole: - Préciser le percement pour le robinet

Bohrung für Armatur angeben: - Especificar orificio grifo: - ИзгмвЭзс�дг�гзЧЪежзЭу�ҟҠф�ЯеХвХ�

F0 = no foro - no hole  - sans percement - keine Bohrung  - sin orificio  - ЦЪЬ�гзЧЪежзЭф�
F1 = foro centrale - central hole - percement au centre - mittige Bohrung - orificio central - гзЧЪежзЭЪ�дг�лЪвзеи
F2 = foro a destra - RH hole - percement à droite - Bohrung rechts - orificio a la derecha - гзЧЪежзЭЪ�ждеХЧХ
F3 = foro a sinistra - LH hole - percement à gauche - Bohrung links - orificio a la izquierda - гзЧЪежзЭЪ�жҠЪЧХ�

Name
BUCKET
BUCKET
GLAM
GLAM
SKINNY
SKINNY
MIZU
THIN-LINE
SHAPE

Art.  B  F0 F1 F2 F3 
8801 - 8808 � Q� � Q� Q� Q� Q� �

8803 - 8807 � Q� � Q� � �  
1807 - 1808  Q  Q� Q� Q� Q

1806  Q  Q

5401 - 5410 - 5407 � Q� � Q

5411  Q  Q� Q� Q� Q

9001 - 9005 � Q� � Q� �  
8009 - 8029  Q� � Q� �   
8098 � Q� � Q
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